
Happy 120 th Anniversary!  

JUBILEUSZ 120-LECIA PARAFII  
24 października pod przewodnictwem  

J. Em Kard. Timothy Dolan 

5:00 pm - JUBILEUSZOWA EUCHARYSTIA 

Jubilee of 120 years 
of erection of the parish of St. Casimir.  

Saturday, October 24th, 2020 
Rejoice! Our Jubilee Celebration!  

SUNDAY MASSES - DOMINGOS 
Saturday: 6:30 pm - in English 

SUNDAY: 9:00 am - en español 
                  11:15 am - in English 
                  12:30 pm - en español 
DALY MASS - MISA SEMANAL 

Monday, Wednesday, Friday 

9:00 am - English  
Monday - Friday: 7:00 pm - Español 

Saturday: 9:00 am - en bilingüe 

THE DEVOTION / Devociones 
HORA SANTA: First Friday’s de 6:00 pm 
ROSARY: 6:30 pm, en español  (la iglesia) 
THE CONFESSION / Confesiones 

Saturday: 6:00 - 6:55 pm 
Monday/Friday: 6:30- 6:55 pm 

RECTORY OFFICE: Tuesday-Friday 
9:30 am - 10:30 am & 12:30 - 5:30 pm 

Our Lady of Mt. Carmel Church 
70 Park Hill Av. Yonkers, NY 10701 

www.OLOMC.CHURCH  
Tel. (914) 963-4766; Fax (914) 410-4101  

E-mail: ourladyofmtcarmel1915@gmail.com 

 

 

 

St. Vincent  Pallotti pray for us 

St. Casimir R. C. Church 
239 Nepperhan Av. Yonkers, NY 10701 

www.CASIMIR.CHURCH 
Tel. (914) 963-1254; Fax (914) 969-5204 

E-mail: Office@casimir.church 

DALY MASS - Msza św. codzienna 

Monday - Saturday: 

8:00 am - English (Rectory) 
Piątek: 7:00 pm - Po polsku (Kościół) 

THE DEVOTION / Nabożeństwa 
HOLY HOUR: First Friday’s, 7:30 pm 

Chaplet of Divine Mercy: 7:30 am (Rectory) 
THE CONFESSION / Spowiedź 

Saturday: 4:00 - 4:55 pm 
Monday/Friday: 7:30 am - 7:55 am 

RECTORY OFFICE: Tuesday-Friday 
8:30 am - 8:45 am & 12:00 - 5:00 pm 

XXX SUNDAY - A, October 25 (No 
41) 2020 + ¡Welcome Home, St. Casimir & Mt. Carmelo! ¡Bienvenidos! WITAJCIE! 
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      St. Casimir Church 
 

          Saturday Mass:  
      5:00 pm - in English 

         SUNDAY MASS:  
      8:00 am - in English 
      10:00 am - po polsku  

                           6:00 pm - en español 

  Fr. MAREK RUDECKI SAC, Pastor 
      Fr. Wiesław Gąska SAC, Parochial vicar  
       Alfred R. Impallomeni, Jr., Deacon 

       Marianne Lomoriello, Secretary 
       Maria Rodriguez, Secretary  
       Anna Kaplińska, Organist 
       Marc Bauman, Organist 

 Alina Gauza, Polish School, Principal 

Our Lady of Mt. Carmel 
    Saturday Mass:  
6:30 pm - in English 

    SUNDAY MASS:  
9:00 am - en español 
11:15 am - in English 
12:30 pm - en español 

29th Sunday in Ordinary Time 
We need to love God: Loving 
God with all our heart, soul, 
mind and strength, in response 
to His total love for us, means 
that we should place God’s will 
ahead of ours, seek the Lord’s 
will in all things and make it 
paramount in our lives. There 

are several means by which we can express our love for 
God and our gratitude to Him for His blessings, acknowl-
edging our total dependence on Him. We must keep God’s 
Commandments, and offer daily prayers of thanksgiving, 
praise and petition. We also need to read and meditate on 
His word in the Bible and accept His invitation to join Him in 
the Mass and other liturgical functions.  
In Calcutta, India, there is a children’s home named Shishu 
Bhavan (Children’s Home), founded by Mother Teresa. The 
home continues to be operated by her community, the Missionar-
ies of Charity. On the wall of the home hangs a sign which reads: 
People are unreasonable, illogical, and self-centered. LOVE 
THEM ANYWAY. If you do good, people will accuse you of selfish 
ulterior motives. DO GOOD ANYWAY. If you are successful, you 
win false friends and true enemies. SUCCEED ANYWAY. The 
good you do will be forgotten tomorrow’ DO GOOD ANYWAY. 
Honesty and frankness make you vulnerable. BE HONEST AND 
FRANK ANYWAY. What you spent years building may be de-
stroyed overnight. BUILD ANYWAY. People really need help but 
may attack you if you help them. HELP PEOPLE ANYWAY. Give 
the world the best you have & you’ll get kicked in the teeth. GIVE 
THE WORLD THE BEST YOU’VE GOT ANYWAY. 
CARLOS ACUTIS, was beatified on October 3rd, 2020 in Assisi. 
He was only 15 years old when he died in a hospital in Monza, 
Italy, in 2006. He was a normal, handsome, and popular boy. A 
natural jokester who enjoyed making his classmates and teachers 
laugh. He loved playing soccer, video games, and had a sweet 
tooth. He used his first savings to buy a sleeping bag for a home-
less man he often saw on the way to Mass. Carlo's true passion 
was the Eucharist: "his highway to heaven". This led to his 
mother's conversion. A woman who had only gone "three times 
to Mass in her life" was conquered in the end by the boy's affec-
tion for Jesus. She enrolled herself in a theology course so she 
could answer all the questions of her young son. In Summer 
2006, Carlo asked his mother: "Do you think I should become a 
priest?" She answered: "You will see it by yourself, God will reveal 
it to you." At the beginning of that school year he did not feel well. 
It seemed like a normal flu. But when he did not get better, his 
parents took him to hospital. "I'm not getting out of here," he said 
when he entered the building. Shortly after, he was diagnosed with 
one of the worst types of leukemia – Acute Myeloid Leukemia. His 
reaction was striking: "I offer to the Lord the sufferings that I will 
have to undergo for the Pope and for the Church, so as not to 
have to be in Purgatory and be able to go directly to heaven." He 
died shortly after. Now he is looking at us from heaven. 

 

October 22nd the Feast of St. John 
Paul II. He was canonized in 2014 
“Prayer can truly change your life. 
For it turns your attention away from 
yourself and directs your mind and 

your heart toward the Lord. If we look only at 
ourselves, with our own limitations and sins, we 
quickly give way to sadness and discouragement. 
But if we keep our eyes fixed on the Lord, then our 
hearts are filled with hope, our minds are washed 
n the light of truth, and we come to know the 
fullness of the Gospel with all is promise and life.”  

“Virtual” Parish on our Website:  
Olomc.church / casimir.church 

Thank you for your continued 
support and generosity to Our Parish during 
this Pandemic. Know of my prayers for 
each of you and please keep me in yours.  
We are Full of Hope and Joy,  Fr. Marek 

SECOND COLLECTION - WORLD MISSION 

SUNDAY – Special envelopes are available 
in the vestibule of our Church. We celebrate 

World Mission Sunday by remembering the 
revitalizing mission at the heart of our Christian 
Faith - to bring the Gospel to all! Collection for the 
Society for the Propagation of the Faith ensures 
the work and service of the Mission Church. 
Thank you for your prayers and generosity. 

SATURDAY 11/1 ALL SAINTS’ DAY 
“Let us rejoice in all the men and 
women blest in the eyes of the Lord; 
who celebrate the Heavenly Liturgy. 
They stand in God’s holy place and 

sing of the love the Father has bestowed upon 
them through the blood of the Lamb.” 

A reminder to everyone that Masks 
MUST be worn while in church for 
Mass and other services. The 
wearing of masks is a courtesy to 

your fe l low par ish ioners . 
Daylight Saving Time ends 
on Nov 1, 2020.  Clocks are 
turned back 1 hour. 



XXX NIEDZIELA ZWYKŁA 
Przykazanie miłości względem Boga wyrażało 
się od początku chrześcijaństwa poprzez 
uczestnictwo w niedzielnej Mszy Świętej. Didache, 
Nauka dwunastu apostołów, poucza, że chrześcijanie 
mają „w dniu Pana, w niedzielę, gromadzić się razem, by 
łamać chleb i składać dziękczynienie”. Jest piękny opis świadectwa chrześcijan w 
Liście do Diogneta. Dzieło to odnaleziono wśród pism greckiego filozofa, wybitnego 
apologety chrześcijańskiego św. Justyna. Dzieło powstało pod koniec II wieku. 
„Chrześcijanie nie różnią się od innych ludzi ani miejscem zamieszkania, ani językiem, 
ani strojem. Mieszkają każdy we własnej ojczyźnie, lecz niby obcy przybysze. 
Podejmują wszystkie obowiązki jak obywatele i znoszą wszystkie ciężary jak 
cudzoziemcy. Żenią się jak wszyscy i mają dzieci, lecz nie porzucają nowo 
narodzonych. Wszyscy dzielą jeden stół, lecz nie jedno łoże. Są w ciele, lecz żyją nie 
według ciała. Przebywają na ziemi, lecz są obywatelami nieba. Kochają wszystkich 
ludzi, a wszyscy ich prześladują. Są ubodzy, a wzbogacają wielu. Wszystkiego im nie 
dostaje, a opływają we wszystko. Pogardzają nimi, a oni w pogardzie tej znajdują 
chwałę. Spotwarzają ich, a są usprawiedliwieni. Ubliżają im, a oni błogosławią. 
Obrażają ich, a oni okazują wszystkim szacunek. Czynią dobrze, a karani są jak 
zbrodniarze. Karani radują się jak ci, co budzą się do życia. Jednym słowem: czym 
jest dusza w ciele, tym są w świecie chrześcijanie”. Uczmy się miłować Boga i 
bliźniego od chrześcijan pierwszych wieków. 

OGŁOSZENIA 
Ostatni tydzień października kończy nabożeństwa różańcowe o 7:00 p.m. 
We środę 28 października obchodzimy święto apostołów Szymona i Judy. 
W przyszłą niedzielę 1 LISTOPADA przypada uroczystość Wszystkich 
Świętych. Porządek Mszy św. niedzielny.  
WYPOMINKI - Za zmarłych zostanie odprawiona Nowenna Mszy św. (9), 
oraz modlić się za nich będziemy w tzw. Wypominkach.  
NIEDZIELA (11/8) - RÓŻANIEC ZA ZMARŁYCH NA CMENTARZU ST. 
JOSEPH, gdzie znajduje się grób ks. Jozefa Dwarzaka, proboszcza i 
założyciela naszej Parafii! na zakończenie jubileuszu 120-lecia Parafii św. 
Kazimierza. KOPERTY na Misje ZNAJDUJĄ SIĘ przy wejściu do kościoła.  
Modlimy się w intencji misji i misjonarzy zakonnych i świeckich. Prosimy Boga, aby 
mogli oni skutecznie wypełniać swoje powołanie i nieść Ewangelię ludom i narodom, 
które wiarę zagubiły albo dotąd Boga nie poznały. MÓDLMY SIĘ także za  

PALLOTYŃSKICH MISJONARZY w 54 krajach misyjnych. 

TRANSMISJE NA ŻYWO Z NASZEGO KOŚCIOŁA - W dalszym ciągu będzie 

możliwość uczestniczenia we Mszy św. niedzielnej lub sobotniej z naszego kościoła 
Św. Kazimierza za pośrednictwem www.casimir.church. Zachęcamy wszystkich do 
łączenia się tą drogą ze swoją parafią i modlitwy w swoich intencjach. 

ZAPISY DO PARAFII - Zachęcamy też wszystkich do oficjalnego zapisania się do 

naszej parafii. Parafia żyje dzięki Twojej obecności: wierze, miłości, ofiarowaniu 
swojego czasu, zdolności i środków.  Praktykujący i zapisani do parafii katolicy 
mogą pełnić rolę rodziców chrzestnych, świadków bierzmowania.  

Bóg zapłać za ofiary składane na nasz kościół! 
WYPOMINKI: listopadowe i miesięczne (1 niedziela) przez cały rok o Boże 

miłosierdzie. W listopadzie zostanie odprawiona NOWENNA 9 mszy św.  o 7:00 pm 
w kościele. Wspominając naszych bliskich zmarłych rodziców, dobroczyńców, 
nauczycieli, duszpasterzy, obrońców Ojczyzny, wypisujemy na wyłożonych kartkach 
wyraźnie ich imiona, składamy ofiarę jako wyraz naszego poświęcenia i troski za 
dusze, które są w rękach Boga. 

Te Deum laudamus… za  jubileusz 120-lecia  erygowania naszej Parafii. 

Modlitwa do św. Jana Pawła II w intencji rodzin 
Św. Janie Pawle, ratuj nasze małżeństwa i rodziny. Jako kapłan, biskup i 

następca św. Piotra troskę o rodziny uczyniłeś ważną cząstką swej posługi. 
Przypominałeś, że człowiek jest zdolny do miłości i potrzebuje miłości. W szczególny 
sposób powołanie do miłości wypełnia się w związku mężczyzny i kobiety. Głosiłeś, że 
Chrystus ustanowił małżeństwo sakramentem, znakiem i źródłem Bożej łaski. 
Przypominałeś naukę Chrystusa: „Co Bóg złączył, człowiek niech nie rozdziela”. Byłeś 
odważnym obrońcą życia od poczęcia do naturalnej śmierci. Głosiłeś świętość 
rodziny, Domowego Kościoła. Przeciwstawiając się cywilizacji użycia i śmierci, uczyłeś 
o godności miłości małżeńskiej, która jest cielesna i duchowa zarazem, odrzucając 
antykoncepcję. Ukazywałeś młodym piękno czystości przedmałżeńskiej, która jest 
cząstką i warunkiem miłości. Wyproś uzdrowienie dla małżeństw i rodzin. Szukaj 
naśladowców, którzy by z mocą powtarzali za Tobą: „Rodzino, bądź tym, czym 
jesteś”. Niech dzieci w trwałych rodzinach znajdą bezpieczne warunki wzrastania. 
Otocz opieką samotne matki oraz dzieci, które są pozbawione miłości. Przypominaj 
rodzinom, by codziennie wspólnie się modliły. Niech rodziny będą „Bogiem silne”. 

   MASS INTENTIONS - Intencje mszalne 

SATURDAY – October 24
th  

St. Anthony Marie Claret 

8:00 am - God’s Blessing upon Irena Rakówska on Her  
            100th Birthday - By: Family 

4:00 pm - Holy Hour & confessions 
5:00 pm - CELEBRATION 120th His Eminence Timothy Carinal Dolan 
† Andrzej Wiączek i Kazimierz Nawrotek - Od: Rodziny  

XXX SUNDAY IN ORDINARY TIME - October 25
th

 
  8:00 am - † Stanley Klonfas By: Wife Jeanette Klonfas & Family 
10:00 am - All Deceased Members of the Szybisty  
           & Molenda Families - By: Janina Molenda & Family 
  3:00 pm -  O Boże Błogosławieństwo dla Lily Ann w 10 rocz.  
               urodzin Od: Cioci i Wujka 

  6:00 pm - † Carmela Santomo (5 meses) - Familia Flores  

MONDAY – October 26
th 

 

8:00 am - God’s Blessings & Good Health Upon Helen  

                  Romanchuk - By: Daughter, Barbara & Son, Robert 
7:00 pm - God’s Blessings & Good Health Upon Joseph Biden     

TUESDAY – October 27
th 

8:00 am - † Jonathan Lupiński (16)  
7:00 pm - †† Parents - Od: Children  

WEDNESDAY – October 28
th St. Simon & Juda Thaddeus, Ap. 

8:00 am - †† Joseph & Patricia Romanchuk - By: Wife, Helen,  
                     Daughter, Barbara & Son, Robert  
7:00 pm - † Jonathan Lupiński (17)  

 THURSDAY – October 29
th  

8:00 am - † Jonathan Lupiński (18)  

7:00 pm - †† Adela i Franciszek Tenderenda - Od: Wnuczka  
                        z Rodziną 

FRIDAY – October 30
th 

St. John Capistrano  
8:00 am - †† Family: Pudełko & Stachoniak - By: Daughter             
7:00 pm - † Jonathan Lupiński (19)   

SATURDAY – October 31
st  

St. Anthony Marie Claret 

8:00 am - God’s Blessings Upon President Trump.  
4:00 pm - Holy Hour & confessions 
5:00 pm - † Barbara Dybski - By: Krystyna & Edward Sroka  

SOLEMNITY OF ALL SANT’S DAY - November 1
st

 
  8:00 am - †† Maria i Ryszard Stawicki - Od: Rodzina  
10:00 am - †† z Rodzin: Klimkiewicz i Tytko - Od: Rodziny    
3:00 pm -  WYPOMINKOWA 
  6:00 pm - † Altagracia Vega - Familia  

POMOC NASZEJ PARAFII 
Sytuacja, w której się znajdujemy z powodu korona wirusa, postawiła nas 
wszystkich w bardzo trudnej sytuacji. Kościół zależy od waszych cotygodnio-
wych składek, 52 tygodnie w roku. Czasy podczas tej pandemii są trudne dla 
wszystkich. Nikogo nie trzeba chyba przekonywać, że rok 2020 to czas wyjątko-
wy z racji 100-lecia urodzin św. Jana Pawła II.  

 „Parafia Kawałkiem Nieba – dla człowieka wędrującego po ziemi” 
Świętujemy uroczyście roku Jubileusz 120-lecia istnienia Parafii 
Św. Kazimierza w Yonkers. Bogu w Trójcy Świętej Jedynemu 
składamy Uwielbienie i Dziękczynienie za dar Parafii.  W parafii, 
która jest Rodziną rodzin wybudowano Dom Boży-Kościół, w 
którym zamieszkał Pan Jezus. Ten, który jest najlepszym 
przyjacielem człowieka, który dla każdego z nas jest Drogą, Prawdą i 
Życiem. Za Prawdę oddał swoje Życie. Obdarza człowieka miłością i 
daje moc, by zwyciężać zło. W Świątyni parafialnej Jezus jest zawsze z 
nami, aby pomagać nam iść stromą drogą do domu Ojca.  
Parafii w zasadzie nie wybieramy, lecz my ją tworzymy. Tworzą ją 
konkretni parafianie. Niech nasza Parafia będzie prawdziwym „domem 
rodzinnym, braterskim i gościnnym”. Tego życzę wszystkim nam 
tworzącym Parafię Św. Kazimierza. Ks. Marek Rudecki SAC 

https://opusdei.org/pl-pl/article/list-do-diogneta/
http://casimir.church


MASS INTENTIONS - Monte Carmelo Parroquia 

SATURDAY – October 24
th

 

9:00 am - † Jonatan Lupiński (13) 
6:30 pm - NO MASS only in St. Casimir 

XXX SUNDAY IN ORDINARY TIME – October 25
th 

  
 9:00 am - † Andres Silverio - de Catalina Piña 

11:15 am - † Jonatan Lupiński (14) 
12:30 pm - POR LOS FIELES  

MONDAY – October 26
th  

9:00 am - † Jonatan Lupiński (15) 
7:00 pm - ††  Carmen Castelan, Elucrecia Gonzalez  
                   - sus Hijos de Familia Castelan 

TUESDAY – October 27
th  

7:00 am - † William Trabocco - De: Anthony Felicissimo 

WEDNESDAY – October 28
th 

St.  Simon & Jude 

9:00 am - † Margaret Rienzi by: Nick Rienzi 
7:00 pm -  † Antonio y Juana Galeno - de Familia Tapia 

THURSDAY – October 29th  

7:00 pm - † Miguel Chavez y Cirila Herrera - de Marisol Tapia  

 FRIDAY – October 30
th  

9:00 am - Special Intention for Anthony Felicissimo Happy Birthday 
7:00 pm - † Roberto Mejias - De: Anthony Felicissimo 

SATURDAY – October 31
st

 

9:00 am - † Jonatan Lupiński (20) 
6:30 pm - NO MASS  —— only in St. Casimir 

SOLEMNITY OF ALL SANT’S DAY - November 1
st

 
 9:00 am - † Jonatan Lupiński (21) 
11:15 am - †Anthony&Margaret Mary Felicissimo - Anthony Felicissimo 

12:30 pm - † Animas Benditas del Purgatorio By Jose Luis Rodriguez 

29º Domingo del Tiempo Ordinario 
Amarás al Señor tu Dios con todo tu corazón… 
Los primeros libros de la Biblia hebrea contienen las 
principales leyes del antiguo pueblo de Israel. Leyes 
políticas, sociales y religiosas convivían formando una 
unidad, formando un todo, que el pueblo se esforzaba 
en cumplir. Por si éstas fueran pocas, los fariseos 
añadieron una serie de mandatos que, aunque no 
estaban escritos en la Ley, se habían transmitido de 

forma oral. Y el resultado fue una carga abrumadora de preceptos para la 
gente. Los pobres y los campesinos, que no conocían la Ley de Dios en 
profundidad, se veían incapaces de cumplir tantos mandatos, unos muy 
importantes y otros de menor importancia. La pregunta del fariseo experto en 
las Leyes, era muy lógica. Deseaba saber cuál es el mandamiento más 
importante entre tantos que había. Y Jesús, que quiere que los humildes y 
sencillos tengan acceso a Dios, simplifica tantos mandamientos. Lo 
importante de la respuesta de Jesús es la relación que establece entre el 
amor a Dios y amor al prójimo. Los dos deben estar juntos. Si se prescinde 
de cualquiera de ellos, todos los mandamientos pierden su sentido. 

Domingo Mundial de las Misiones 
Papa Francisco, exhorta a todos los católicos a celebrar, en la 
Eucaristía, nuestra vocación a ser misioneros y ayudar a las 
Misiones. Cuando los católicos alrededor del mundo en las Misiones, 
se congregan alrededor de la mesa de la Eucaristía del Señor, oran 
por la obra misionera universal de la Iglesia ofrecen ayuda financiera 
por medio de la Propagación de la Fe para más de 1150 diócesis en 
Asia, África, América Latina y las Islas del Pacífico. ¡Muchas gracias! 

Apoyando la Iglesia Monte Carmelo 
Las situaciones en las que nos encontramos debido al coronavirus han puesto 
a todos en situaciones muy difíciles. Siempre hay facturas a pagar. Esto no es 
diferente para la Iglesia Nuestra Señora del Mt. Carmelo. La Iglesia depende 
de sus contribuciones semanales, 52 semanas al año. Los tiempos durante 
esta pandemia son difíciles para todos, incluida la Iglesia. Cualquier cosa que 
pueda hacer para contribuir semanalmente para ayudar a la Parroquia es muy 
apreciada. Gracias por apoyarlos! P. Marcos 

The Rite for Christian Initiation for Adults (18+), 
covers all aspects of Catholic teaching: revelation, scripture, 
theology, sacraments, and commandments.  

PARA ADULTOS  ¿Tienes 18 años y no has sido bautizado y no conoces tu fe cató-
lica? ¿Eres soltero bautizado y no has hecho la primera comunión o no estás con-
firmado? ¿Vives en unión libre, quisieras casarte por la iglesia y además Necesitas 
la primera comunión y confirmación? Inscríbete  o habla con P. Marcos. 

LECTURAS DE LA SEMANA  
10.25: Ex 22,20-26; 1Ts 1,5-10; Mt 22,34-40  
10:26: Eph 4:32 - 5:8; Ps 1; Lk 13:10-17  
10:27: Eph 5:21-33; Ps 128:1-5; Lk 13:18- 21  
10.28: Eph 2:19-22; Ps 19; Lk 6:12- 16  
10:29: Eph 6:10-20; Ps 144; Lk 13:31-35  
10.30: Phil 1:1-11; Ps 111:1-6; Lk 14:1-6  
10:31: Phil 1:18-26; Ps 42; Lk 14:1, 7-11  
11:01: Rv 7:2-14; Ps 24; 1 Jn 3:1-3; Mt 5:1-12  

Daily readings can be found at www.usccb.org 

«Oye Israel! El Señor tu Dios». Recitándola se tiene conciencia de 
Dios en el quehacer cotidiano, a la vez que recuerda lo más importante de 
esta vida: Amar a Dios sobre todos los “diosecillos” y al prójimo como a sí 
mismo. Después, al acabar la Última Cena, y con el ejemplo del lavatorio de 
los pies, Jesús pronuncia un “mandamiento nuevo”: amarse como Él nos 
ama, con “fuerza divina”. Dios Misericordioso no sólo quita el pecado del 
mundo, sino que nos diviniza, somos “partícipes” (sólo Jesús es Hijo por Na-
turaleza) de la naturaleza divina; somos hijos del Padre en el Hijo por el Espí-
ritu Santo. Escribía san Basilio: «Así como los cuerpos claros y trasparentes, 
cuando reciben luz, comienzan a irradiar luz por sí mismos, así relucen los 
que han sido iluminados por el Espíritu. Ello conlleva el don de la gracia, ale-
gría interminable, permanencia en Dios y la meta máxima: el Endiosamiento». 
“Amado Cristo, pido a ti gran amor y misericordia, para que guíes el alma de 
(di el nombre de la persona fallecida) al reposo eterno, para que pueda disfru-
tar la dicha y la bendición de estar a tu lado. Por favor Señor mío, no permitas 
que su alma pierda el camino a tu glo-
ria,ayúdalo a encontrar tu presencia para 
que pueda recibir la recompensa de la gloria 
eterna, te lo pido en tu Santo Nombre.” 

SANCTUARY LAMP  
 October 10 - October 31 
    Por la salud a 

    Paulina Rueda 

CALENDARIO  
10.24 JUBILEO DE 120  
          Años St. Casimir 

 DE CADA DIA 
CONFESIONES Y ROSARIO:  

6:30 pm de 6:55 pm  
DE CADA SEMANA 
GRUPO DE ORACIÓN,  

los martes de 6:30 pm 

WELCOME TO THE NEWLY BAPTIZED 
We want to family welcome & congratulate the fol-

lowing children who were Baptized by Fr. 
Marek. AUGUST: Yair Avila TOVAR, Emery 
CASTILLO, Jose Manuel GARCIA Esquivel, 
Santiago VALERIO, Santiago Leonel 
GUTIERREZ. SEPTEMBER: Nickolas Ale-

xandro ZAVALETA, Legend Cole SOSA, Skye Em-
mi SOSA, Dennis AGUILAR, Melanie TORRES. 

 

TODOS LOS SANTOS 
SÁBADO, Octubre 31 
6:30 pm - Misa de Víspera 

Domingo / Noviembre 1 
  9:00 am - Mass English 
11:50 pm - Mass English 
12:30 pm - Misa en Español 

DÍA DE TODOS DIFUNTOS 

Monday / November 2 
9:00 am - Mass English 
3:00 pm - Misa en Español 
6:30 pm - Mass English 

Religious Education 
YOUNG PEOPLE-Jóvenes 
FIRST YEAR for CONFIRMATION 

Primer año de Confirmación 

Wednesday 6:00 – 7:00 pm 
SECOND YEAR for CONFIRMATION 
Secundo año de Confirmación 

Thursday 6:00 – 7:00 pm 

CHILDREN/Niños, 85 Linden St. 

SUNDAY’S 9:30 am – 11:00 am 

http://www.usccb.org

